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Ordforandens ofdrbehallsamma erkansla till
alla er som arbetar osjdlviskt och hel-
hjartat for Sodermanlands Spelmansforbunds
andamdl: bevara och levandegdra den sorm-

landska folkmusik= och folkdanstraditionen.

Gratulerar Arne Blomberg till Studiefor-
bundet Vuxenskolan Sodermanlands kultur=
pris for 1986.

Kulturprisjuryns motivering: Arne Blomberg
har tilldelats SV Sodermanlands kulturpris
framst for sina insatser inom den sorm-
landska folkmusiken.

Han har under minga ar varit ordforande i
Sodermanlands Spelmansforbund = en fram=
gangsrik eftertradare till Gustaf Wetter.
Han dr fortfarande aktiv inom forbundets
styrelse,

ORDFORANDEN HAR

ORDET

Arne Blomberg ar inte bara en av land-
skapets framste spelman med ett spelsdtt
som han lart i folklig tradition utan ock-
sd den framste kannaren av sdrmlandsk folk-
musik, som han studerat inte bara teoret-
iskt utan ocksa genom praktisk utovning
och ett omfattande arbete med inspelning
av aldre traditionsbarare.

Det var Arne Blomberg som startade Spel-
mansforbundets och Sormlandska Ungdoms=
ringens tidskrift Sormlandsldaten och har
ocksd spelat en viktig roll for utbild-
ningen av unga spelman i Sodermanland.

Han har lett otaliga spelmansstammor och
gjort sig kand som en uppskattad, kunnig
och rolig foredragshallare.



Gratulerar U1f Lundgren, Sodertdlje och
Arne Modén, Stockholm till Zornmarket i
silver. De kan nu titulera sig riksspelman.

Ing-Marie Sundin, Flen och Nils-Erik
Carlsson, Sodertdlje till Zornmirket i
brons.

Stor utdelning till medlemmar i Séderman-

lands Spelmansforbund. Tydligen arbetar vi
inom Sodermanlands Spelmansforbund pad ratt
satt,

Vill presentera tvd nya musikgrupper i
Sodermanlands Spelmansforbund, Sormlands-
oktetten och folkmusikgruppen Simmings.

Sormlandsoktetten en s.k. forstarkt oktett,

bestdr av ett tiotal handplockade musiker
frdn olika hd11 i lanet. De flesta ar f.d.
militarmusiker. Samtliga ar medlemmar i
Sodermanlands Spelmansforbund.

Initiativtagare till bildandet av oktetten
ar undertecknad, Stefan Wiik och Gunnar af
Trampe. Den sistndmnde fungerar ocksd som
ledare. Oktettens mdlsdttning ar att vid-
makthdlla traditioner betraffande dldre
dansmusik, och dd i synnerhet bldsmusiken.
Inom denna genre forekommer samarbete med
Sodermanlands Spelmansfdorbund. Pa reper-
toaren finns brunnsmusik. Forr i tiden
hade varje halsobrunn med sjalvaktning en

egen oktett eller massingsextett som under-

holl gasterna. Det ar frdn denna tid och

3

den repertoar som d& spelades som begrep-
pet brunnsmusik har uppstdtt. Sormlands-
oktetten ar unik, sd tillvida att den tro-
Tigen &r den enda i sitt slag i landet,

som pa ett seriost sdtt forsdker bevara en
kulturforeteelse, som ar pd viag att for-
svinna.

Folkmusikgruppen Simmings bestdr av fem
med]emmar :

Arne Blomberg Nykoping
Per Fura Gnesta
Bernt Olsson Malmkoping
Soren Olsson Stréangnas

Marianne Skagerlind=-Furd Gnesta

Simmings arbetar med sérmlandsk folkmusik
frédn 300 &r.

har sitt namn efter kyrkoherde
Marcus Simming i V. Vingdker som
1685 skrev en unik skildring av
dédtidens seder och bruk.

spelar pd en rad olika instrument
som sdackpipa, fiol, strdkharpa,
silverbasharpa, mungiga, dragspel
och cittra.

framfor folkmusikprogram av vari-
erande omfattning - mellan en
halv och tvd timmars ldngd.

medlemmar ar alla verksamma i
Sodermanlands Spelmansfdorbund och
gruppen arbetar huvudsakligen med
sormlandskt material - ofta med
starkt lokal anknytning.

kontaktperson d@r Sdren Olsson,
0152/121 37 (hem)
285 76 (arb).

Glader mig &t samarbetet med Ostergdtlands
och Upplands Spelmansforbund. Det vi nu
arbetar med dr hur vdra organisationer
skall fd@ del av medel och tjanster d3 re-
spektive landsting tar over huvudmanna-
skapet for Rikskonserter och Regionmusiken,
for en samordnad regional musikverksamhet.




For att mota framtiden har forbundsstyrel-
sen tillsatt en utredningsgrupp bestdende
av Anita Hedlund, Arne Blomberg, Bernt
Olsson och Leif Johansson. Deras direktiv
dr att utreda och ge forslag pa Soderman-
lands Spelmansforbunds framtida utveckling
och inriktning. Ett mycket svart och om-
fattande uppdrag.

Sodermanlands Spelmansforbund, med stil och
kvalitet, vilja och kunskap, arbetar mal-
medvetet med att bevara och levandegora

den sormlandska folkmusik- och folkdans-
traditionen. Ett kulturarv som enar och
forenar generationer och samhdllsgrupper.

Till sist onskar jag och min familj

er alla

En God Jul och

Ett Gott Nyttt Ari
Al1t for Sodermanlands Spelmansforbund

Soren Olsson

ANDERSSON och PETTERSSON
och
LASTRINGE LATAR

—

Fr.v. Yngve Andersson, Edvard Pettersson samt en medlem i Lastringe Ldtar, Stig Norrman

Foto Per U1f Allmo



ANDERSSON och PETTERSSON ar det fyndiga
namnet pd en nyutkommen bok med latar efter
Anders Andersson samt August Pettersson och
Edvard Pettersson. Formedlaren ar riksspel-
mannen Yngve Andersson i Sddertdlje, sonson
ti11 Anders Andersson.

Forsta delen bestdr av fyra artiklar som
berdattar om personerna kring latarna. De
handlar om Andersson-slakten fran Anders
Andersson till Yngve Andersson och om
Pettersson-sldkten med Per August och
Edvard som framsta namn fram till vara
dagar. D& fdorenas ju de bida slakterna
genom aktenskap mellan Yngve Andersson och
Sonja Pettersson. Har finns dven fakta om
den mycket duktiga och ambitiost arbetande
folkmusikforeningen Lastringe Ldtar. (De
vill inte kalla sig spelmansliag). Det ar
deras fortjanst att boken kommit till och
de har dven bidragit till att Yngves latar
lever idag och spelas av fler och fler
sormlandska spelman.

Mycket arbete ligger bakom innan en sd'n
har bok ar klar, men resultatet har blivit
ett stycke sormlandsk spelmanshistoria, som
pd ett underhdllande och nara satt berdttar
om och kring Yngve sa att vi, som inte haft
formanen att f& lara kanna denne man, anda
blir bekanta med honom och hans musik.

Det ar bra att framhdlla folkmusikens nédra
koppling till dansen. Darfor kdnns det
riktigt med de tvad kortfattade dansbeskriv-
ningarna i boken.

Lite ris ska jag likvdl komma med. Det
maste vdl t.ex. finnas lite mer att skriva
om Anders Andersson dan en enda sida? Vidare
ar ndgra av artiklarna skrivna i jag-form.
Det vore nog bra att signera artiklarna,
speciellt om man ska framfora personliga
dsikter om och moralisera dver andras sitt
att spela, tycker jag! (sid. 23).

Andra delen &r uppteckningar av 60 av
Yngves latar. Prydligt och snyggt skrivna
och Tdttlasta men utan ndgra somhelst strdk
monster utsatta. Detta uppdras 4t exeku- '
toren att hitta genom att inpassa latarna

i sitt eget spelsdtt. Nagra stilistiska
drag i Yngves spelsdtt namner man dock i
fortexten och det &r bra. Urvalet speglar
bredden i Yngves repertoar och man finner
saval slangpolskor som hamburskor. Dar
finns ringlekar och en stekl&t. Men &r inte
titlarna pd nr 23 och 41 - precis som nr 10
och 11 - omkastade? N&'t vi vdl far skylla
pd TRYCKFELSNISSE! Men som ordsprdket sidger
IRRARE HUMANUM EST - det ar madnskligt att
fela; ett uttryck som passar vdl si bra i
detta sammanhang!

Jag tycker boken vdl forsvarar en plats
bredvid Svenska Latar, Gustaf Wetter och
K.P.Leffler (och allt vad de heter) i bok-
hyllan, eller &nnu hellre pd notstdllet,
for dessa 1dtar fortjénar att spelas.
Lastringe Latar har gjort ett fortjanst-
fullt arbete.

De ar aven vdrda berdm for den eminenta
spelmansstdmman i hostas. Sormlandska, och
andra, folkmusikvanner ser fram emot 1-&rs-
jubiléet den 13 september 1987. Men kop
boken ANDERSSON och PETTERSSON nu - dd ar
den sannolikt slutsdld. Ni fdr 60-13tar -
av vilka ett flertal aldrig tidigare pub-
licerats - for under 1 krona stycket!

De' ni!

E.u.

Leif Johansson
(fiol kand.)
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24. Polska
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Den som wll vara flickernas van, han maste vara vaken

Tudigt, tidigt uppe, sent, sent 1 sang,
alltid beredd med staken :||
Tra lala la la ...
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av Yngve Andersson
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Kara lasare!

Det ar alltid l1ika spannande att se vad vi

har for material nar det dr dags for Sorm-

lands1dten. Nar utgivningstiden nalkas sa

pratar vi 1 redaktionen om vad vi ska ha

med den hdr gangen och om vi ska lyckas fa

ihop material sa att det rdcker. Vi pratar

med tankta artikelforfattare och startar

samtidigt letandet efter bilder. S& smi-

ningom samlar vi materialet, lamnar over : : . .
det for utskrift varefter layoutarbetet Till himmelen, dit lﬂngtar Jag
borjar. Helt plotsligt uppticker vi att vi 3.'?.‘;'2‘5‘.2‘&‘1" B0 e hats (st Shier v £in Seorame SoAe TATES

har material sd det racker och blir over. Gustafsson. Visan ingdr i svenska psalmbokstilligget som nr 743, Den dr
upptecknad i a-moll.

Den har géngen har vi tagit med en artikel  Originaluppreckningen finns pa Dialekr- och folkminnesarkivet. Uppsala
: (ULMA 2229%04)
av Dr Nils Dencker som han skrev 1935.

Dessutom har jag fatt ett brev frén Nils 44 Cm - ) 1 Cm ’
Denckers dldre son, Sven Jonas Dencker. ’ 7 T e e e .r ==
Han pdpekar att han i radion en morgon hort : e

psalmen "Till himmelen, dit langtar jag" Til humgt.\tn, ‘MH lan!,tar ) dar
och dd dragit sig till minnes att det egent-M e fr 1 o

1igen var en uppteckning av hans far. P == [/ =7 -
Kantor Harald Sventelius var en god vén ar | d be-ha
till Nils Dencker och fick dgonen pd upp- il bag lt'_VClF b me b Fen (5. 9-

teckningen, gjorde en orgelstdmma till den
och den kom in i psalmboken. Vi presenterar

dels Nils Denckers originaluppteckning dels c... h‘mmdd‘ kro“ﬂ for mtg star, den
renskriften som den dterfinns i Sormlandska {"‘.' e Lo 0
Visor del 1. e i_ '. gt |
Ti11 slut vill vi frdn redaktionen tacka ;oq&.: la ng.e. vdnt‘at p&,

alla medhjdlpare for det gdngna dret och
onska alla medlemmar

EN GOD JuUL
och
ETT GOTT NYTT AR!!

_.___—__‘
| N e

=T

Till himmelen, dit lingtar jag,
dir far jag leva med behag.
oo En himmelsk krona for mig stdr,
Henry Sjodberg den jag sd linge viintat pd.

Stor sak hur virlden hatar mig,
Det kan ¢j ldngre riicka sig

att dga virldens gunst och nid

i virlden dr ming' falska rdd.

Nu slutar jag min korta sing.
Gu' 14t min livstid ¢j bli lang!
Min lilla viin och dngelen
vi tritffas viil | himmelen,
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NUTIDA SORMLANDSK FOLKMUSIKTRADITION

Av NILS DENCKER

Nir Sodermanlands fornminnesférening i Stringnds bildades
for jimnt 75 ar sedan pdbirjades genom fdreningens forsorg ett
klarsynt och gediget inventeringsarbete for den muntliga traditio-
nens tillvaratagande. Som insamlare anvinde fornminnesfii-
eningen den hirtill implige metallarbetaren Gustaf Ericsson och
om det virdefulla resultatet hdrav bdr bade de dldre drsbickerna
och handskrifter nogsamt vittnesbord. 1 och med 1800-talets slut
avstannade i stort sett denna fornminnesforeningens verksamhets-
gren. Den omfattade dven folkmusiken, sdrskilt genom redaktir
K. P. Lefflers uppteckningar i norra Sormland.

Institutioner och enskilda ha pd 1900-talet fortsatt denna verk-
samhet men fridgan dr, om icke det nutida hembygdsvardsarbetet
boir anse det som sin skyldighet, att metodiskt och under ctnologi-
ska fackmins ledning slutfira insamlingen av folkminnen. Tradi-
tionen dr dnnu ritt god i landskapet, fast dock pd upphillningen
Nista generation av hembygdsvardare kan ingenting gora hérvid-
lag. Fir att i nigon man belysa den dnnu kvarlevande traditio-
nens styrka vill jag hdr meddela nigra aktuella forhdllanden och
resultat frdn folkmusikens omride.

Till det ursprungligaste i svensk folkmusik hér de toner, som
utfordes pd lur och djurhorn, de s. k. vall-litarna. Allt sedan
Richard Dybeck for ett sekel sedan borjade uppteckna dem, ha
ndgra hundratal vall-litar insamlats i vdrt land, mest frdn norra
Sverige. Sbder om Milaren dr denna musik nistan helt bortglomd
— om den ndgonsin funnits. Den enda lurldt som blivit uppteck-
nad i Sormland, nimligen i fjol, blastes for 50 ar sedan pad ladu-
gardsbacken vid Ramsta i Runtuna av en firaherde dédrstides. Men
det var ingen mirklig melodi utan en vilkind signal, som kommit
frdn jdgarhornet och ldgerplatserna. Blott frdn ndgra socknar
sbder om Flen berittas att riktiga melodier bldstes pd luren. P3
andra hall siger man att det mera ldt som oljud, nir man bldste.
Fran Husby socken i Oppunda &dr antecknat ir 1934 att man skulle
bldsa i lur och horn pd "férsta sommardagen™, 14 april, och pi
valborgsméssoafton, ddrfor att det var bra for kreaturen. De
gamla beriittade forr, att vargarna skrimdes genom lurtonerna.
Det ser sdledes nu ut som om luren ej i Sérmland varit ett verkligt
musikinstrument for utforandet av melodier utan anviints pd det
sitt Daniel Wallenius omndmner i ett brollopskvide 1686: Horn
och Luur torde jag intet bruka for des starke brummande; eme-
dan de ticna bittre at skrdma odjuren med, &n at forlusta Eder
och Edra Gister.

Vignett,  Fig. 1. Lur, 164 em, ling, frin Stenstorp | Vadsbro socken.

Enligt uppgift skall luren vara gjord i granngirden Ostorp.

Husfadern stod

pi backen invid  ladugdeden och bliste i luren om viiren; det var bra for
kreaturen, — Luren tilllior Linsmuscet. Foto Klings ateljé.
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Nér man hor sentida berittelser om vargarnas framfart for-
stdr man herdeinstrumentens betydelse. De gamla bdssorna hade
svart att trdffa sitt mal men luren och hornet nddde pa langt hall
sd att sdiga rédslans hjirterdtter hos odjuren. For det sdllsamma
ljudet veko de undan. | host skildrade en spelman frdn Linna for
mig en varghistoria. Hans far hade som liten pojke medfoljt sin
far pd en resa med enbetsskjuts fran Asdng till Mariefred. Plits-
ligt kommo tva hungriga vargar frin skogen och sprungo pd var
sin sida om histen for att forsoka fa ett grepp i hdstens strupc.
Hésten skenade wursinnigt med vargarna vid sidan, de dkande
kunde intet gora. Forst ndr de lyckades uppnd en krog vid den
ensliga vigen forsvunno vargarna i skogen. Lur och horn madste

Fig. 2—3. Lur, lingd 72 em, frin Fig. 4—s5 Tvd sormlindska mun-

Stigtomta socken och bockhorn, 1. 30 harpor frin Linsmusects samlingar,

cm, frin Flens socken. Lansmuseet. Liangd: 10,3 och 12,5 cm. Den mindre
ar frin Vasterljung.

man ha i var stuga i skogen, sade han, ty med dem skrimde man
bestarna.

Lurar och djurhorn voro forr vanliga i Sérmlands skogstrak-
ter, men nu torde endast ett fital bevaras utanfér museerna. Lins-
museet har tvd raka lurar, av vilka den ena i ir kom till muscet
frdn Vadsbro. Eskilstunamuseet har en lur pd Gultbrunnsamlin-
gen, som dr hopbdjd till formen av en basun. Om en vackert
sirad lur frdn Viardinge socken, anviind som fistmdgdva, ndmner
Dybeck i ett brev till Riksantikvarien. Annu finns det gamla sérm-
linningar, vilka som pojkar forsokt sig pd att gora en lur for att
kunna astadkomma kraftigt oljud vid eldarna pd valborgsméisso-
afton,
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Fig. 6. Staffansvisa, uppt. efter V. K. Lindberg, Bettna. Den hirstammar
frin hans mor, fodd i Blacksta 1836, — Samtliga har publicerade melodier,
vilka upptecknats av mig 1034, aro placerade i Uppsala landsmilsarkiv,
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Om ndgon for en del ar sedan fragat, huruvida gamla typiska
stev kunde kvarleva i Strmland, hade svaret blivit nekande. Stev
dr den norska bendmningen pa folkliga, lyriska smadikter med fyr-
radig strofbyggnad, vilka sjongos t. ex. vid dansen pd brollopen.
Richard Steffen har ingdende behandlat dem i sin doktorsavhand-
ling om enstrofig folklyrik och kommit till den slutsatsen, att steven
dro dldre dn de andra ringdansstroferna. Ett gammalt stev dr t. ex.:

Soolen skijn och daggen driffuer
Offuer bérgh och diupe daler,
kommer iagh til mijn hierteligh kir,
ther kan iagh badhe snacke och taale.

Eller:
Man tagher et bladh och kastar i watn,
thet flyter til land;
och then som far se allerkeristan sijn
hans hierta gors gladh.
0 o i I.
| |..._ .Fj‘f.lh' _}h‘“r'“"'- :‘-; g
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Fig. 7. Barnsing, uppt. efter C. A. Olsson, Lid.
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Utmiirkande for gammalstevet dr, att dikten innehdller en na-
turinledning, en allegori, i de tva forsta raderna och att senare
hilften av fyrstrofingen &r en kéinsloyttring av satiriskt eller
erotiskt innehdll.  Olof von Dalins "Skatan sitter pd kyrkotorn”
dr en lyckad imitation av en samling folkliga stev. Att alster av
denna aldriga lyriska diktart &nnu kunna patriffas i Sérmland ut-
visa tvd uppteckningar frdn V. Vingdker. Tillhtrande melodicr
voro gammaldags enkla,

Hej, hi, hopp! Allt mo(d) i kropp

pa girde’ skuttar dir en hare;

och alla vackra flickor ska vi klappa om
dom fula ska vi lata vare;

och ¢n yngre typ:
Forsta giangen ja' min flicka sd(g)
de’ va' pd Solberga gérde;
och hennes dgon de voro bla
som ett par mirtar i en mjirde.

Vad som av folkmusik nu sdrskilt behiiver samlas i landska-
pet dr vokalmusiken. Knappast mer dn 100 vismelodier dro hit-
tills upptecknade. Aldst bland visorna dr Staffanssangen, vilken
helt sidkert har medeltida ursprung. ! Siérmland dnnu ihigkomna
Staffansvisor ha otvivelaktigt fortplantats genom oavlatlig munt-
lig tradition. En i Uppsala 1796 som skillingstryck publicerad
Staffansvisa med bdde gamla och nytillskrivna strofer, omtryckt
ett par ganger i Stockholm pad 1820-talet, kan enligt min erfaren-
het knappast ha inverkat pd traditionen. Staffansvisan sjongs
under julen pd annandagen, dd man vandrade omkring i stugorna
och insamlade matvaror och brannvin. 1 Skildinge forekom Staf-
fanssdng enligt gammal sdngtradition dnda in pd 1900-talet dii-
igenom att ett dldre par hidlsade pad i grannstugorna under annan-
dagsottan och sjongo. Eljest tyckes denna sed ha bortlagts i
Sormland pd 1860- och 70-talen pd grund av det superi, som den
urartat till. Men dnnu ihdgkommes melodien av en och annan.
De senaste dren dro fyra sGrmlindska Staffansvisor upptecknade.

Aven dldre andliga sdnger kunna patriffas i nutida tradition.
En gammal soldatdotter fran Floda kunde t. ex. "Guds son &r fodd”
efter sin fader, som bodde nira Julitagrinsen. DA gubben pa sin
dlders dagar ej kunde folja med till julottan i Floda kyrka brukade
han mottaga de hemvindande, stdende pd forstukvisten, med
sjungandet av "Guds son dr fodd” med alla de 13 verserna.  Visan
dr skriven i borjan av 1700-talet av amiralitetsstyrman Carl Eric
Borritz, son till en prost i Varberg, troligen med den avsikten att
skaffa en avlisning till Staffansvisan, som av gammalt forde med
sig oseder och var foga kristlig pd sina hdll. Av nitiska prister
lancerades denna andliga visa som annandagssdng.
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Fig. 8. Ringlek, uppt. efter K. A, Blomkvist, Arla, vilken lirt den av sin
mormor frin Avla by i Gisinge.
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Fig. 0. Ridmarsch, uppt. efter J. E. Andersson, Bjornlunda. Marschen spela-

des av hans fader och en spelkamrat vid ett dubbelbréllop pa Skeenda 1876

under taget fran brollopsgirden till Bjornlunda kyrka. Spelminnen sutto till

hast. Det ena brodparet var nimndeman Hj. Karlssons forildrar. — Denna

ridmarsch liknar i bérjan en bourrée i en notbok i Riga, som kommit frin
det Stenbockska godset Fernov.

Den stora mingden av ihagkomna gamla visor dr naturligt-
vis kdrleksvisor. Aven om texten ej dr s marklig och ytterst hir-
stammar fran ett skillingstryck, bora visorna dock insamlas med
sina ofta vackra melodier. De flesta dro frdn borjan och mitten
av 1800-talet. 1700-talsvisor iro svdra att komma dver, man
trottnade tydligen pa deras kidrlekssprak. Den ildsta, vérldsliga
visa jag patrédffat & "En vacker hustru hette Tora”. Den ir, for
att citera ett 200-drigt skillingstryck “En lustig Wijsa Huru som
en Bonde-hustru benimnd Thora lirde sin dotter KARIN, at blifwa
en god Hushallerska pd Landsbygden. Alla wackra Pigor p4 Lan-
det, som wilja gifta sig, til lirdom och efterrittelse.” Dikten ir
en slags foregdngare till den teoretiska undervisningen vid lant-
hushallsskolor!  Eftersom visan &4r tryckt flera ginger pa 1800-
talet &r traditionen kanske ej s gammal. Om en i fjol i Trosa
upptecknad visa "God afton vackra brudepar” sades, att den var
diktad av Magnus Stenbock. Alldeles orimlig 4r denna uppgift
nog ej, ty pa ett 1700-talstryck nimnes att visan blivit sjungen av
en Martis Broder, dd han vid hemkomsten fran sista kriget raka-
de uti ett lustigt hrillopskalas.

Bést samlade av den folkliga musikens alster dro instrumen-
talmelodierna. Anda sedan krigsradet Olof Ahlstrim i bérjan av
1800-talet upptecknade de sérmlandspols or, s m publicerades i
Traditioner av svenska folkdansar, ha da och (. samlingar gjorts.
Man kan berdkna att minst 1,500 hgtids- och dansmelodier till-
varatagits. Sd gott som allt, vad nu av ildre spelmin utfores pa
spelmansstimmor och deras repertoar i Ovrigt, dr upptecknat.
Endast en och annan undangémd birare av musiktradition kan nu
ha t. ex. en okidnd polska i sitt minne.

15
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Den stora massan utgires av dansmelodier. Marscherna, som
spelades vid brollopen pa 1800-talet, kommer man &nnu ihdg men
det dr sdllan, man vet just nir de spelades. De gammaldags, stora
brillopen forsvunno i Sérmland efter mitten av 1800-talet och de-~
ras musiktradition blev givetvis allt mera svag i borjan av vart
drhundrade. Det sista bréllopet med beridna spelmén fore brol-
lopstéget, som jag hort talas om, hélls pd Skeenda i Bjérnlunda
1876. De tvé ridmarscher, vilka da spelades, dro &nnu ihdgkomna
av en son till den ene medverkande spelmannen och cfter honom
ha de upptecknats. Frdn ett bondbrillop vid Torvmossavaa i Arla
i borjan av 1880-talet minns en spelman dnnu hela “taffelmusiken”,
som utfordes dd varje matritt inspelades pd borden. Det har
visat sig att denna brollopsmusik i Sérmland huvudsakligen hir-
stammar fran den gustavianska hogrestindsmusiken.  Melodierna
dro mest kadriljer och angliser.

Betréffande nu ihagkomna polskor av polonistyp kan ocksi
sdgas att de grunda sig pd 1700-talets hogrestandsmusik. Nir
spelmin fOrr upptecknade dem i sina notbdcker anvinde de sig
av rubriken Pollonisse el. dyl. Manga av dessa polskor dro emel-
lertid komponerade av spelmiin, klockare eller militirmusikanter.
I traditionen ha dessa polskor mer eller mindre omedvetet omfor-
mats pd eft sitt, som ibland kan kallas intressant. Som exempel
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Fig. 10. Stckmarsch med orden Forst kommer korven, atter kommer steka,
blir du inte matter, si ska du f4 mer. Uppt. efter E. H. Johansson, Husby i
Oppunda.  Melodien har ursprungligen varit en anglis.

kan ndmnas, att till fortrifflig sbrmldndsk bygdemusik rdknas en
del dnnu ihdgkomna polskor efter en spelman Glaboln i Bjorkvik.
De ha en viss rustik priigel och spelades pd forstimd fiol pa bon-
devis. Vid Glabol fanns pd 1860-talet en spelman vid namn Fred-
rik Jonsson men Glabolspolskorna kommer frdn en ildre jordbru-
kare dédrstides, som kallades Spelerker. Som ung skall denne ha
deltagit i Finska kriget och da lirt sig spela fiol. Sdgnen har
utsmyckat detta sdlunda, att han av en trollkunnig finngumma,
som han rdddat da kamraterna ville sld ihjdl henne, fatt en amulett,
genom vilken han kunde fa dnska sig tre ting. En hans Onskan
var att han skulle bli en mirkvirdig spelman. Det blev han ocksd
enligt bygdens dsikt! Nagra gamla minnas honom som en vithi-
rig gubbe, som spelade vdldsamt och griit under spelet och ville
ha fiolen med sig i graven,

Vid undersokning visar det sig att hans nu sd genuina bonde-
polskor hdrstamma frdn 1700-talets danspoloniser, vilka han vil
en ging lirde sig som soldat. Den omvandling av motiv, som kan
studeras hos allmogehantverkarnas fria, ibland konstnirliga
behandling av stilelement, 4r ej folkmusiken frimmande.
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Fig. 11. Polska, uppt. efter F. W. Larsson, Helleforsniis, vilken lirt den av
sin far, Lars Erik Ersson, fodd 1816 i V. Grytsta, Skoldinge.

En polsketyp dr betydligt dldre dn den forutnimnda. Dessa
polskor dro enklare byggda och atfdljda av naiv, ibland grov text.
En och annan sddan melodi piminner om ringdanserna och repre-
senterar nu en mer dn 200-drig tradition. 1 dem kvarlever den
karolinska allmogemusiken till vdra dagar. De till melodien an-
knutna orden antyda att polskan &r frin en tid, dd spelmin voro
sd sdllsynta, att man maste sjunga till dansen. Si enkelt hade
man det fdrresten fér 50 ar sedan i Runtuna, dir en smed frdn
Akra kunde tralla melodierna en halv natt fér de dansande. Han
mdtte haft en bra hals, tillade meddelaren férklarande,

En kvartett av i fjol upptecknade texter ma hir limnas:

Hopp lustigt pd den ena foten,
stor tdssa pd den andra.

Blir ja inte gifter pd den ena orten,
blir ja fdlle pd den andra (Lid).

Mitt uppd golvet stindar en ring
4 kdppstumpar dansa viggarna kring
4 allting sd va de lustigt (Ludgo).

Ara vare Gud Om alla berg och backar vore ost och bré
nu har ja staji brud och alla sjdar vore bridnnvin,
a rittnu dr det kviller (Bjérnlunda). och alla vackra flickor stog pa en §

och ja finge gd och vilja (Gasinge).

De flesta instrumentalmelodierna #ro upptecknade efter fiol-
spel och blott ett fatal efter klarinett eller munharpa. P4 psalmo-
dikon utfordes psalmer, ddr man ej hade orgel. Nu finns vil knap-
past ndgot spel pi de tvd senare instrumenten.

Slutsatsen jag anser mig kunna draga ur materialet av 250
i fjol av mig for Landsmalsarkivet i Uppsala upptecknade sérm-
lindska folkmelodier #r, att traditionen pd detta omride ir god,
men endast hos de dldsta sagesminnen.
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ur Nils Denckers SAMMANPARNINGSLEKAR och FRIARLEKAR

23. En jul och en mane ... Kom. kom skéna Marjo

D 121

Den tidigaste uppgiften om denna milt dramatiska friarelek har
limnats av G. O. Hyltén-Cavallius. Under sin tjinstgiring pa
Kungl. bibl. antecknade han den ur en visbok frin 1700-talets
mitt. Forut hade Johan Wallman upptecknat den i Stockholm 1818
efter tre dalkarlar. Leken publicerades dock icke i SvFs. dels viil
darfor att melodien saknades, dels darfor att texten var ofull-
stindig. Trots de fitaliga stroferna dr denna lekversion av intres-
se darigenom att den innehdller en inledningsstrof, vilken saknas
i varianterna, utom en frin Jdders socken i Sodermanland. Stro-
fen lyder:

Och julen han varar
och niitterne dro ling.
Kom lit oss vara glade
bortlkiggom allt tviing.
(Leksand, Dalarne).

I Sérmland var den nigot varierad:

En jul och en mine gor natten si ling,
Kom lit oss vara glada forgita allt bing.

Denna sormlindska strof ar tvdradig liksom texten i Ovrigt
men dalavarianten fyrradig. Man vet icke om strofens fyvrradig-
het kan antyda, att till den anvints en annorlunda melodi in till
fortsattningen av leken, ty nigon melodi foreligger icke i Wall-
mans uppteckning. Under sjungandet av denna strof stodo de le-
kande i ringen.

Direfter foljde sjialva friareleken, som borjar:

Kom, kom, skona Marjo trdd dansen med mig
Slitt ingen i viir socken jag ser fagrare in dig.
(Hyltén-Cavallius)

Nu hade en gosse och en flicka intrdtt i ringen. De dansa och
agera enligt texten i lekstroferna. vilken utgor en viixelsang mei-
lan gossen och flickan. Hon kan imte trida i dansen férrin has
skaffat fram fistningeringen och han svarar att den tar ling tié
att gora. Han vill bli trodd pd sina ord. Hon svarar at hon bles
bedragen av grannens poike i fjol och darfor icke litar pd en
friares ord. Direfter dverlimnas i foljande strof gévorna till fis:-
mon. Under de sista tvenne stroferna sker omdansning av de i
inne i ringen. det vanliga slutet i friarelekarna.

Vem som kan ha forfattat denna lek. troligen under 1700-talets
forra hilft, dr oss obekant. Melodien. som Richard Dvbeck erhal-
lit frin Jader, torde tillforts leken frin barjan.



Kvinnonamnet Marjo behandlas i flera etymologiska verk
Hir citeras SAOB, som nimner om Marjo (biform till Maria':
“siirskilt i appellativisk anvindning om bondflicka™. "Dir gir en
vagn med dammande hjul. dir rider en Marjo allena. Bellman.
(Bellm. S.) 2:189 (17735, 1791)".

Tidigare forekommer ordet Marjo hos Olof Dalin i verser m. m
Emellertid gir det icke for oss att pryda denna lilla lek med hiir-
komst frin nigon av dessa prominenta forfattare.

KVHAA, Dybeck, R., Folklore \" s 34. Uppt. frédn Jaders sn i
Sdm. Melodier & s. 247. (I originalet iir ailt skrivet i ett striick
utan strofindelning):

ﬁ 4 = i_i' l—'_!_P_L.':—. - e —
En Juf «h en M- ne gér nat.ten sd fa‘ng. Hom
e ===

lit o va-ra gl - da fér-gi - ta allt bing.

En jul och en Mane gir natten si lang.
Kom lit oss vara glada férgia allt bang

Lt ingen i socknen vara figrare in vi.

Kom hjertans flicka lilla trid i dansen med mig.
Och intet sl trider jag dansen med dig.

form du fér g till Gullsmen smida gullring it mig.
Men om jag blir {6r Linge innan ringen blir gjord.
Hjertandes flicka lilla tro mej pa mina ord

Niicken trolofva en gosse pin sina ord,

Jag minns hur Grannas Lasse bedrog mig i 1ol

Om Lasse bedrog dej en hundsvott han var

Men jag skall lata si att jag nog skall gi qvar,
(ENnerfoljande torde vara flickornas sing i ringen):

En jul — hjertans gosse lilla trid dansen med mig.

dinte sh trider jag dansen med dig.
form du far gd tll Linvifvaren och viva skjorta ar mig

Men om jag blir for Linge innan skjortan blir gjord
hjertans gosse lilla tro mej pd mina ord.

Niicken trolofva en flicka pd sina ord.
Jag minns hur grannas Cajsa bedrog mig i fjol.

Om Cajsa bedrog [dej] en koffsa hon var.
men jag etc. /skall Iita si att jag nog skall ga qvar (?)

Lek. Forst taga Flickorna i ring och sjunger och tager och dansar med
en Gosse och pd samma siitt Gossarne sedan.
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ur Filikromen

f/#cgre.  Bonden och Rafven. ; Bonden han gick sig it gronan dng,
= Och der motte honom rafven ,:
nAck, om jug hude huden din
»Till foder under lufvan min
~Till jula.»

Ut kommer rifvens syster sd fin,
Och hon vill me rufven tala:

: ‘__g___r;:nﬁ;‘.ﬁ =Ej fir du siljn bopden ditt skinn,
+) T LI ¥ *Ty han kan de' ¢j betala.
o “_':"' te_Jio- somt: rifs wwi _ Aek'om gty Giww e/ LAldei wi fie han huden din
"'—ﬂ._._;fa.—:::".' B o ;1-_,5'_.__;’___ aTill foder under lufvan sin
§ i s ~Till jula.”

er'

Bonden han spinner bigen fur knid:
rAck, hir bara pd den blifsan!~
Bonden hun spinner biigen for kni,
Och skjuter bl'd rif och rafsan,
rSust du nu att jug koep ditt skinn
=Tl foder under lufvan min

=Till jula=

Bild 16, Ra&f.
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VART AR FOLKDANSRORELSEN PA VAG?

av Henry Sjoberg

Finns det ndgon framtid for folkdansrérel=-
sen? Det &r en frdga som upptagit mina tan-
kar under flera ar. Som gammal folkdansare
hoppas jag att det finns en framtid och att
den ar 1jus. Men for att det ska bli sd
tror jag det dr viktigt att séka nya vidgar.

Den hdr artikeln ar ett forsok att ta upp
ndgra problem till belysning men &dven peka
pd ndgra mojliga utvecklingsvégar.

Jag tycker mig marka en stagnation inom
folkdansrdrelsen. Som jag ser det har det
med forhdllandet ti11 traditionen att gora.
Det ar vdldigt latt att forvdxla begreppet
tradition och konservatism. Det sista ordet
stdr for "det var battre forr" men tradi-
tion innebar fdorandring - sténdig pdverkan
frédn nya moder och idéer. Lit mig ta ett
exempel - dansen schottis. Det finns sdkert
hundratals varianter som tillkommit under
arens lopp. Men ndar folkdansrorelsen tar
upp schottis pd programmet till&ter man
ingen dndring utan d& ska schottisen se ut
som den gjorde forr. Om man verkligen var
intresserad av traditionen skulle man na-
turligtvis géra som man alltid gjort -
dansa schottis. Om ndgon skulle hitta péd

en ny variant och dansarna gillade den s&
vore det val bra. Man hor ofta spelmén
sdaga: "Nu ska jag spela en schottis. Den
har jag gjort sjdlv". Men man hér aldrig

en dansare sdga samma sak.

Problemet ar naturligtvis alla bdcker som
finns och som talar om det enda "ratta"
sattet att dansa den eller den dansen. Men
egentligen behdver det inte vara bockerna
som det dr fel pd utan kanske snarare hur
vi anvander dem. Spelmdnnen har sitt stan-
dardverk "Svenska Latar" med 8.000 folk-
melodier men de behdller trots detta sin
frihet i forhd1lande ti1l traditionen.

Vad ar det dd for tradition vi sd envist
hdller fast vid. Axel Osterlof medlem av
Philochoros sedan 1888 och dess dansledare
1890-92, frdan 1905 til11 1918 verksam i
Svenska Folkdansens Vdnner, var den person
som gav ut den forsta instruktionsboken i
svensk folkdans "Lekstugan" 1897. Han

skrev i SFV:s &rsskrift 1943 en hel del
tankvdrda saker om sin tid i folkdansrorel-
sen. Bland annat om bakgrunden till de dan-
ser som ingick i Lekstugan. Om Vava Vadmal
citerade han forst Gustaf Karlsson (ur
Svenska Folklekar o. Sdl1lskapsdanser 1933
ars upplaga), darefter Ernst Klein (ur

Ord o. Bild 1928).

Sedan skrev Osterlof:

SJ&ﬁv har fag att ifrndga om dansen géra
tljande bekédnnelase:
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Den dansades pd min barndems fulkalas £
Knallebygden mycket ofta, men knappast ad-
som ndgon ordnad dans. Paren stidllde upp
44g L obegninsat antal och dansade §énsta
twren med varfe par "Ledande" £ tur cch
ondning sd Linge det noade. Dénegftern ondna-
de man aLig (ndtt makligt) tilL ndsta tur
(andra och tredje) och bérnjade dansa. Men
Leden kommo snant £ ocondning och hela dans-
golvet gylldes av dansande par, scm dansade
antingen ensamma eller med ndgot annat mét-
ande par, allt eftersom det §6€L sig. Sedan
samlade man A4g sd amdningom pd nytt LA
en ny tun. Alla turerna utférndes under adng
med sinskilda ond, Limpade §on turen. Varge
par kunde gd wr dansen nir det behagade.
Sista turen blev vanligen "upplindningen'
av vdven (om de dansade héllo ut sd Linge)
och wtdragande av en Ldng aladd, som av
den Ledande drogs genom alla angrinsande
num, kék, gonstugorn och trappon fén att
CL sist dtenginas L danssalen, din
sladden drogs omkrning £ stora bukten tills
det hela upplistes.

Vid en scendisk uppvisning av dansen kunde
man fu bibehdlla ett dylikt ocondnat skick,
och didrgin tog fag mig griheten ingéna
ndgra neglen £ ondnande sygte. Solopartiet
L fonata turen angéntroddes dt endast ett
parn for att ef géna turen §on Ldng och mono
ton. Parens antal inskridnktes til 6 (nu-
mera Ldn man Gkat dem il &) 4én att be-
neda de dansande nédigt andrum mellan turer
na ad att de utan svdrighet kunde binfa
ndsta turn vid bénfan av en ny reprnis £
musiken. SLutligen nyskapade jag ett til-
Ligg £ fonm av 6:e tunen fin att §d en av-
slutning pd dansen.

Det ar alltsd denna, av Axel Osterlof kon=-
struerade, form av Vava Vadmal som folk-
dansledare i Sverige ser som "helig" och
inte vdgar dndra pa.

Hur kommer det sig att folkdansrorelsens
medlemmar sd envist hdller fast vid det
skrivna och sd helt bortser frdn sd viktiga
inslag i all folkdans som leklust, improvi=
sation och frihet? Jag tror att det finns
tvd grundorsaker.

Den ena kan bast exemplifieras genom folk-
danslaget Appells stadgar (Stockholm 1909).

§1. Sidllskapet som bestdn av § par harn till
dndamdl att pd anmodan utgdéra Folk-
dansen vid gdster o. dylikt mot atipu-
Lenad ersdtining.

Den andra orsaken tror jag har sin grund i
den installning som fdljande citat visar.

I Folkdansringen 1922 skrev ordfdranden:

I sygte att hos de L golkdansningen an-
slutna foneninganna vicka ett allminnare
intrhesse gon och inskdnpa vikten och be-
tydelsen fin golkdansninelsens atrndvanden
av att vid indvandet och utgdrandet av vdra
golkdanser alla tvivelaktiga tilligg ellen
gondndningan £ avaeende d steg och turen
strndngeligen gonbfudas och att danserna
komma att av alla €L Ringen hérande {ine-
ningarn dansas alltigenom Lika och gullt
stiltrnoget, dvensom att sdrnskild omaong

on gramtiden kommern att nedliggas pd stiL-
en och homogeniteten hos hela dansfaget
samt att vanfe ett danslag tillhirnande med-
Lem upptrdden < alltigenom dkta och stil-
trhogen drdkt, dvensd varnje danslag, advitt
méfligt, upptréder uteslutande £ hemtrak-
tens drdkt ellen dtminstone danslagets med-
Lem endast bin drnikt grdn sin hembygd.

Men citaten ar frdn 1909 resp. 1922 och
idag har vi 1986! Tyvarr har det inte hant
sd mycket pd alla dessa ar som gdtt sedan
det skrevs. Fortfarande bestdr de flesta
folkdansovningar av genomdansning av upp-
visningsdanser. Visserligen har mdnga lag
forsokt sig pa en forandring av repertoaren
men sattet att behandla den har nog inte
forandrats sd mycket.

Du som dansar, studera dansprogrammet for
Warends Dansgille fran 1901. Nadgra kommen-
tarer behovs val inte?

"Ett dansande
sjungande
och

spelande folk".

FRAMTIDEN

En organisation midste vara anpassad till
den tidsperiod i vilken den skall verka.
Ungdomsringens uppbyggnad adr baserad pd
forening, distrikts- och riksorganisation.
Den var sakert bra nar den tillkom men om
vi ska se framdt ar det framforallt inom
det omrddet som vi ska andra.
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Brogram

for

Waremds Dandgille

Tisdagen ben 30 RApril 1901
aqionm
L, uoerlamd o o o 6 56650 0 wn b Supps.
2.  @ryloalsyolffa, Wermlanbsbans,
3. Loandomal.
4.  Bondladrilj, Dand fudn Oftcrgdtland.
5. ©hildt, Wermlondsvans.
6. ondfpel.
7. Gotlandelabdrilj.
8.  Wingalersdans, Dansd frdn Sotermanland.

— Paus. -—
Mufit. Potpourri ne Grishon . . . Jones.

9. Daldans.

10.  Landemal.

11.  Tidlnaspolffa, Dand frvdn Dalame.
12, Lrcfarlepolflfa, Dand frin Sdbertdrn.

BRUNE QUiRieal .« oo 0 v van Dibes.

13 a. Wenuctt Qinnix B wb_ [
”
13 5. Gammalpolla amla focietetdbanfer.

— Paugd, —
Mufit. Ueber den Wellen . . . . . Nofas.

Dansgille,

I)lvnruubc.r banfagd:

3 Hambo, Smalandepolfle, Warfoticn, Gammale
Wals, Slenldudare, Ordans, (gammal bjalncbans),
Wifroa Wadmal, Snurrebod & Kulldans.
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Mitt forslag ar:

1.
2+

ENGLAND.,

Slopa alla distriktsorganisationer.

Bygg upp all organisation med direkt-
paverkan fran foreningarna.

Forstark kansliet och 14t det bli en
central serviceenhet med direktkontakt
till foreningarna.

Tillsdtt heltidsanstdllda konsulenter
inom varje verksamhetsomrdde. Lat dem
verka inom kansliet vid sidan av den
administrativa personalen.

Forstark forskningsenheten och 1&t den
f& en central plats inom organisa-
tionen.

XVIII. CENTURY.

}
: !
4

6. Arbeta for en organisation d.v.s. att
vi fore dr 2000 har en gemensam orga=-
nisation for folkdans och folkmusik
ddr alla kan f& vara med.

7. Dop den nya organisationen till ett
namn som mer entydigt visar vad det
dr frdga om t.ex. Sveriges Folkkultur-
centrum.

Det har var ndgra synpunkter som eventuellt
kan vara grogrund for kommande diskussioner
Var och en som laser de har raderna kan
naturligtvis se pd problemet pd ett helt
annat satt an jag gor. Men alla borde vi
kunna enas om en gemensam madlsdttning:

"Ett dansande, sjungande och spelande folk"

|, COLLET—|, CALDWELL., THE COTILLON DANCE 1371, ENGRAVINC
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Datum

1986-10-07

NY UTBILDNING FUR FOLKDANSARE

Informationstrdff for folkdansare pd danshdgskolan

Danshdgskolan i Stockholm har beslutat att bdrja en ny
pedagogutbildning sdrskilt avsedd foér folkdansare. Prov
till utbildningen kommer att ske maj/juni 1987,

Avsikten med utbildningen dr att utbilda pedagoger som kan
ldra ut folkdans med sédrskild vikt lagd vid den svenska
folkdansen - som kan trdna folkdansare sa att de kropps-
liga uttrycksmdjligheterna vidgas ocksd for scenens krav
och som kan arrangera danser samt danslekar mm fo6r scen.

De krav som stdlls for att komma in vid utbildningen ir

god kdnnedom sdvdl tekniskt som repertoarmidssigt om svensk
folkdans, ldmplig fysik, musikalitet och rytmsinne samt ut-
prdglat intresse for pedagogiskt arbete.

For dig som dr intresserad och vill veta mer om utbildningen
ordnar DH en informationsdag

l6rdagen den '7 januari mellan k1l 1000-1600

Denna dag fdr du m&jlighet att trédffa ndgra av utbildningens
ldrare samt genom demonstrationer fa en inblick i hur skolan
arbetar.

Informationsdagen dr avgiftsfri. Du stdr sjdlv ffr resa och
eventuellt uppehidlle i Stockholm.

For att f4 en uppfattning om hur mdnga som dr intresserade
av att komma. vill vi ha din anmdlan senast den 8 december.

(eltu- snarast J

Anmdlan sidndes till: Danshdgskolan, Box 270 43 /

102 51 Stockholm
eller per tel: 08-651425 eller 651428

Danshtgskolan dr beldgen i Filmhuset pad Gidrdet (Borgvidgen 5)
T-bana 13 eller 14 till Karlaplan dédrefter en S5-minuters

promenad - eller buss 41 till Filmhuset.

Vdlkommen

Lena Malmsj&

Rektor
Postadress Galundress Telelon Postgito
Box 27043 Filmnuset NYTT TEL.NR

102 51 STOCK=OLM Borgvagen og_%g |f1 00 0430
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EN DANSBOK

FRAN 1700-TALET

P& Arkivet for Folklig Dans har vi under
en ldng tidsperiod arbetat med en speciell
dansbok.

Den finns i original pd Kungl. Biblioteket
och ar en handskrift som dgts av Baron
Fredrik Akerhielm. P& boken finns angivet
drtalet 1785. Utdver 208 kontradanser med
sdvdl beskrivningar som musik innehdller
boken 12 menuettmelodier. Har kan den in-
tresserade lasaren finna bakgrunden till
sd kanda danser som Vava Vadmal, Gustafs
Skal och Trekarlspolska.

Faksimilutgdvan har kompletterats med
kontradansens historia i Sverige samt en
forteckning over ovriga kanda kontradans-
bocker.

Boken kan bestdllas fran

Arkivet for Folklig Dans
Laboratoriegatan 10
115 27 Stockholm tel. 08/60 28 26
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MELODI EFTERLYSESI]

INTRESSANT NYTILLSKOTT TILL SPELMANSFORBUNDETS ARKIV

Sodermanlands Spelmansforbunds stora arkiv innehdaller
6-7000 uppteckningar av sormldndska latar och visor.
Samlingarna utdkas succesivt, senast med kopior av en
intressant visbok som ursprungligen skrivits av Frans
Johansson, Katrineholm och nu dgs av Lars Karlsson,
Tystberga.

Frans Johanssons visbok svarar mot den klassiska bilden
av en gammal visbok - svarta vaxdukspdrmar och printad
med bldack med gammaldags sirlig stil. Melodierna saknas
men texterna till manga kinda och okdnda visor ger en god
bild av dldre visbruk.

Frans Johansson foddes 1881 och borjade skriva i sin bok
i tondren och den 14 mars 1896 skriver han in en intres-
sant tidsbild av datidens Katrineholm. Visdiktaren gor en
rundvandring i stan och tittar in i flertalet av 1890-
talets Katrineholmsbutiker.

Visan har givetvis ett kulturhistoriskt vdrde och borde
ater komma till anvdndning. Men melodin saknas!

Du som vet nagot om denna visa - kontakta Arne Blomberg
0155-862 82!

Katrineholmsvisa

1 I Sodermanland finnes en "jernvigstation"
Som borjar och slutar vid grisarnas mon
Katrineholm dar dess namn Och mer far ni veta
om nyfikenheten Eder plagar och retar
Fast mycket jag vet jag ej lange har varit
Nagra veckor dock redan dn tiden har farit

Ang-vag-nen.

2 Wid "stationen" det var ju jag férst skulle borja
Dar dr de ej ledsna och gd ej och sorja
Nej "gossarne" glada ju dr ock galanta
Klddda i rockar sa blaa bastanta
Med knappar sa vackert i solen ses blinka
De maskiner och vagnar helt sikert hopldnka

3 "Klart" Hor man hdr ropas midt uti natten
Signalerna lysa som dgon pa katten
I k6ld och i varme i storm och i blast
Gossarne alltid hdr dr pd sin post
Och nagot jag vet om deras bedrifter
De forst sig forlofva och sedan sig gifter




4 Nu tittar jag in i hotellet det granna
Ddr serveras det kaffe i koppar och kanna
Och mat kan jag tdnka fast pa den jag e] smakat
Men brodet till kaffet de sdkert har bakat
Ferm uppassning far man af froknar sa kvicka
Sa propert och sdkert sig alltid ju skicka

5 Man far ej heller forsaka ga in pa kafe
Det kunde ju hdnda man blir bjuden pa te”
Med pianomusik man ddr ocksa trakteras
Och fér surmulna sinnen det rekommenderas
De tjusande toner gifver hurtigt humor
Sa att man med faglarne kan sjunga i kor

6 Fran kafét jag ock sa uti staden

Och ser in i butikerna helaste raden
Hos Hilda Santeson finnes garn till att vidlja
Och bocker som hdndelser vet att fortel ja

Allting dr ddr inne sa ordnat och stiligt
Warorna sdljas hdr ocksa ratt billigt

7 Hos Wilhelm Danielsson finnes kaffe att kopa
Samt toback, cigarrer for dem som vill roka
Och postporton sdljes for en tiondels krona
I apoteket intill blir man for sjukdommar botad
En "sybehorshandel" hdr ocksa skall finnas
Samt hattar och hanskar med mer vill jag minnas

8 En "syatlidr" har bakom sig befinner
Froken Hellberg den skdter och kunder hon vinner
Fruar och Froknar hit kommer sa jerna
Ty klddningar sys hdar sa fina morddrna
Afven jag en stund mig har tdnker dréja
Nir froken tillklipper och syr mig en trdja

9 Nu tittar jag in i "Herr Stroms tryckeri"
Det vore just skamligt att ddr ga forbi
Der finnes det bocker samt papper kuvert
Wisitkort hdr tryckes sa stiligt och natt
Nu tors jag ej ldngre hdr uppe mig sinka
Sen jag ofver gatan far syn pa en finka

10 Linialen &r rak men barberaren &r rakare
Han rakar baroner han rakar skomakare
Lundgvist han heter och saxen han skdter
Och kunderna alltid sa vanligt bemoter
Och froken S. Blixt hon tar konterfej fina
Forstas om man inte sitter ddr och grinar

Ofver bangdrd och torg jag nu styr min kosa

Och ser huru Perman gifver gubbarne snus uti dosa
Harinne gor jag ock alltid komers

Hos Akerblom koper jag kott till en firs

Pa mejeriet bad grddde ock mjolk fins att kopa
Och nu 6fver torget jag ater skall lopa

12 Hos "Ida Hahr" jag nu stannar och ser pa hyasinter
Sin vdllukt den sprider midt uti vinter
En enda sd jerna jag hdr ville plocka
Sen gar jag till Malmstrom igenléser min klocka
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Jag hoppas hon visar hur tiden framskrider
Att jag ej blir fore ett artal med tiden

Hos Kilgren och Johansson finnes tyger sa tdta
Som mota for kolden, snoslask och vita
I Karlsson matvaruhandel man kan fa sig ett mal
Af anjovis och hummer sa mycket man tal

Men om for mycket man dter man kan sig ej bocka
Darfor bast hos "Lindell" ga ock se pa en klocka

Bagare Andersson kringlor och bullar kan baka

Pa kopet han skdnker ju halet pd kaka

Hos slaktare Eriksson finnes bad skinkor och stekar
Men om jag gar forbi han nog inte férnekar

I stdllet jag stannar och betraktar kasino

Darinne de spela helt sdkert domino

Will man ha pressad den hemvdfda vifven

det far man i Lurstrémska granbytes afferen
Och vill man ha strumpor och prdktiga vantar
Fru Hdllberg dem sdljer blott man har slantar
Och bast att sig kldda ock ej ga och frysa

Ty da kommer snufvan man borjar att nysa

Hos "Augusta Andersson" tdankte jag kdpa en kappa
Men dnnu den gamla duger att lappa

Klddningstyg har hon bad blommiga och slita

Samt 1jusa och morka ock afviga rata

Men jag glomt begdra af profver en bit

Ty bradtom jag hade till konditorit

Hvad variteter har finnes konfekter sa sota
Ock dofter af bakverk hdar kunderna méta

Hir tartor bestdllas ndr artalen fyllas

Och dfven ndr stoftet I jorden skall myllas
Ja i1 sorg I glddje man bakvdrk far dta

Ock ej lata sorgerna pa lifstraden frita

Bryggarn brygger sitt juldl ock dricka

Och manga nog dricka tills de borja hicka
Men ddrfor jag stdr ej ock reflektar

Ty ddarfor nog ingen sitt 6lkrus sederar

I stdllet sa gdr jag att skota afdren

Hos Hillstroms jag kdper en mossa af bdfver

Till jernhandeln gar jag att kdpa kastrul

Som lyser sa vackert likt rodaste guld

Hos "Karl Fredriksson" trddet forddlas sd bra
Med kastrullen under armen ditat vdgen jag tar
Ock ser pa byraar samt soffor ock skdnkar
Kanske finnes dfven pallar och vdggfasta bankar

Hos "Lufvén" jag ej varit ock sett i butiken

Sa kan jag e] sdga jag ddr blef besviken

Hos Wicktor Olsson jag varit ock sett pa ett fat
Hvarpa man i koket brukar ldgga upp mat

Cacao finnes ock sill uti tunnor

Men aldrig jag fradgat om dir sdljes trummor

Min rund dr nu slutad och slutad dr dagen
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Till min vdardinna jag vdnder i ett hus uti staden
Da ater jag varsnar hdar finns en modist

Muffar hdar finnes och prdktiga kragar

Detta Herr Bore ej sdkert behagar

Hos bokbindare Roos inlemnar en bok

Ty bandet dr trasigt och bladen pa tok
Han gor det ater sa fint elegant

Med stiliga permar och band sa bastant
Sa hdr uppe ni bécker bor lemna

Ty starka de blifva ock banden ej remna

I Robert Gronqvist verkstad roligt vore att blicka
Ock se smederna hamra pa jernet ock nicka

At toserna sina nir de kaffet ditbara

Det smederna gdrna ock smakligt fortdra

Ock alldrig jag tittat i guldsmedens gomma Ty latt
uti staden man kan sig forglomma

I Tingshuset jag varit och hort pa predikan
Ock pa frdalsningsarmen hort soldaterna skrika
I kapell ock misionshus jag varit en gang

Och hort huru vackert de sjungit sin sang

I salongen jag varit dock alldrig pa bal

Men har just darofver ej heller fatt kval

Godtemplare finnes har ocksa blabandister
Dem alla jag dlskar som dro nykterister
Dock hatar jag ingen som mattligt kan supa
Blodt de pa gatan ej rullar framstupa

Men sdkert det ar dock ej rusdrycker smaka
I stdllet ta kaffe ock dartill en kaka

Nu hoppas jag herrskapet ej blifver stotta

Ty sjelf ar jag glad fast skorna dar notta

Men sadana Fdardig har till att sdlja

Kanhdnda till Pask jag ett par dar skall vadlja
Ty rdadd bor man vara just om sig i ar

Da man i viktiga skottaret gar

Till sist far jag tacka for alla visiter
Snart vintern ar slut ock da hemat jag smiter
Till hydd pa kulle du min barndom forflutet
De sdllaste dagar ur lifvet forflutet

Ddr faglarna sjunga ock lunderna gronska

Hvad skont kan man mera i lifvet sig dnska?

Ock viljen i veta hvem det skrifvet har

Sa ar det en bondflicka som skrattar alla dar

Mitt hem det finnes i Sodermanland hemmet dr sig likt
Adress: dr st. Munkebo postation Bjorkvik.

Katrineholm den 14 Mars 1896
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e A7 M Styrbjorn Bergelt - en av vara framsta

spelmin pa dldre folkliga musikinstrument
har kommit med en ny LP. Denna gang till-

'?_ sammans med Roland Hakansson.

" Manga folkmusikvdnner kdnner till Styr-
~ ! bjorns skiva Tagelharpa och Videflojt som
. fick Svenska Grammofonpriset 1980.

'_ Aven pa den nya skivan finns flera av vara

dldre instrument - strakharpa, videflojt,
gethornsflojt och kantele - men denna gang
i ovdntat sdllskap med synthesizers, pia-

~ no, elektrisk och akustisk gitarr och

rytmbox.

. Randalin dr "ett méte mellan synthesizerns

odndliga 1judlandskap och de dldsta nordi-

"~ ska folkinstrumentens klangvirld och tra-
~ ditioner".

. Musiken dr influerad av klanger fran var
. dldre folkmusik. Till skillnad mot manga
. andra vidareutvecklingar fran det folkliga

materialet kallas musiken inte folkmu-
sik. Och den ar det givetvis inte heller.
Men MUSIK - med spdnnande klanger men utan
framtradande rytmiska element.

I mdnga stycken far jag associationer till
Ralph Lundstens natursymfoni Stromkarlen
nar jag lyssnar till Styrbjorns och
Rolands musik.

Du som enbart koper folkmusikskivor har
inte mycket att hdmta fran Randalin men ar
du intresserad av spannande klanger och
musikaliska experiment bor du skaffa plat-
tan!

Arne Blomberg




SANKTE PER och JOGGAREN

folksaga

av Bernt Olsson

Det hande sig for ej lange sedan att Sankte
Per beslot gora en vandring pd jorden,
ndgot som han ej gjort sedan medeltiden,

dd han stundom vandrade har nere for att

se huru manniskor levde, napste de hogmod-

iga och favitska och bistod de arma och
olyckliga. S4& ville han nu aterigen gora,
och han iforde sig en dldrig och sliten
kladebonad och nedlade i sin rdnsel en
torftig matsack samt 1695 ars psalmbok,
den Jesper Svedberg en gdng medbragt till
Himmelens port. S& begav han sig astad.

Han vandrade viagen utefter. Den jordiska
luften var tung att andas, ty manga bilar
korde forbi med hast.

- Sdlunda hava de redan uppfunnit dessa
sjdlvgdende vagnar. Bradskan dr stor
pad jorden, ténkte Sankte Per och suckade

S& motte han en man som gick mycket fort.
Denne var iford en tdtt dtsittande kladnad,
pa brostet prydd med orden Chose Life.
N&gon kappa bar han icke, ej heller ransel
eller stav. Sankte Per hejdade honom och
dtsporde honom vadan han kom och vart han
ilade astad med sddan brddska. Mannen hdll
in sina steg, sdg sporjande pd Sankte Per
och genmdlte:

- Jag heter Akesson, och jag ar ute pa
min dagliga gdingrunda. Gding medfor
positiva effekter pd hela organismen.
Det dr min 16sning till ett skonare
liv, helt enkelt.

- Du har dad intet egentligt md]l - intet
arende?

- Jag dgnar mig at gding for att niva-
massigt hdoja upp min prestationskapa-
citet bdde psykiskt och fysiskt. Det
dr just det som ar min mdlsattning,
och det dr ett faktiskt mdste idag for
de flesta kategorier av manniskor. Och
det a@r en av anledningarna till att jag
vidtagit vissa dtgarder for att initiera
och starta upp en gdingkampanj i kom-
munen for att hoja aktivitetsnivdn pa
motionssidan. Det har mdtt en enorm re-
spons! Initiering av den typen av dtgar-
der pd friskvdrdssidan tror jag kan ge
positiva och statistiskt sdkerstdllda
resultat inom hdlsoldget i sin helhet.
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- Din traktan och dstundan ar da att gora
gott bland manniskorna?

- Exakt! Jag upplever att vi mdnniskor
mdste serva varandra bdattre. Sjalv stdl-
ler jag garna upp for alla dom som av
olika anledningar stadr i en taskig sits
pd ndgot sitt, och jag tar gdrna person-
liga initiativ for att forbattra deras
situation.

- Navdl, genmalte Sankte Per. Jag skall
ock giva dig makt hartill. Ty du skall
veta att jag sjdlv ar stadd pd vandring
i akt och mening att gora de garningar
som ldnda manniskor till bdtnad. Idag
drnar jag utfora trenne undergdrningar,
och dig vill jag for ditt goda hjartas
skull beklada med kraft att ock utfora
trenne mirakler, och detta efter ditt
eget skon.

Akesson betraktade med forundran den vord-
nadsbjudande, ehuru fattigt kladde mannen,
vars anne tycktes omgivet.av en strdlkrans,
mahidnda bildad av morgonsolens 1jus. Hans
gestalt forde Akessons tankar till en ikon-
bild, den han en gdng skddat i ett konst-
lexikon. Han sade:

- Okej! Om man definierar "underverk" som
en resultatmiassigt optimal konsekvens
av ett agerande utifrdn en speciell
viljemdssig inriktning, sd kan man kan-
ske rationellt forklara....

Sankte Per avbrot honom i det han sade:

- F61j mig 4t! Tre gdnger skall du se mig
utfora de garningar som manniskor kalla
underverk. Tre ganger skall ock du for-
ldnas den styrka som gor dig mdktig
ndgon kraftgarning. Trenne mirakler
skall du gora till andras fromma, ej
fler. Vill du det?

- Okej, genmdlte Akesson.
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De gingo sd och nalkades den stad, varest
Akesson bodde. Ndra vagen lag en forfallen,
urgammal stuga i en vanskott trddgdrd med
mossiga dppeltrad. En skdggig dldring stapp-
lade modosamt den grénskande tradgadrds-
gdngen framforedt, pd vdg mot brevlddan.
Hans grédnade och varkbrutna gumma stod i
farstuguddorren med en skarmmossa i handen
och ropade efter honom:

- Hordu! Ta pd dej mossa! Du skulle inte
gd ut barhudda, du kan ju dra pd dej
nadge dlande. Att du jamt ska vara sa
ennviser!

Men den gamle muttrade blott till svar i
det han rotade i brevladan.

Sankte Per talade till den gamle och sade:
= Vill du bliva frisk i dina ben?

- D& tror ja da!Da & sd mycke en skulle
gora i tragarn, & en skulle rusta ma
stuga md - fast en orkdar inte ma't. Sa
ja ha sd mycke funderda pd va en ska
gora ma den har skiten. A gumma mi ho
d prisiss forlora' i skanko, & ho & sa
dlendiger sd da @ ma n6' ho kommer ur
sdnga pd morna. S4 en skulle onskd att
ho vurte horker - dd vurte da le ndn ra.

- Det skall ske dig sd& som du vill, sade
Sankte Per, och i detsamma slangde gubben
kdppen och begynte dansa och hoppa.

- Va tar du dej te! skrek gumman och kom
lopande efter tradgdrdsgangen.

- Ja d & md rematisten! A du & ju frisker
du ma! skrek gubben utom sig av gladje.
Dd & han danna! Han sa bard ndge gussol
d& dd va da s6m 6m ndn hadde tajji tag i
mej & rystd mej, & sen sd va ja bra!

- D& far vi tackd allrd mjukdst, sade gum-
man. Hon log av osaglig frojd. Hon fort-
satte:

- AR nu ska ja gd in & satta pd panna!l.....
fast da @ da varstd att ja har inget bro.

De tradde in i stugan, blott Akesson drdjde
annu darute, vandrande i den vildvuxna orta-
garden.

De slog sig ned vid bordet, varest tanda
1jus spredo ett fortrollat skimmer, som
speglade sig i blommiga koppar och nysilver~
skedar. Gumman kdnde knappast igen sig.

- Namen, jasajerdada! utropade hon. Har vi
tarta ma?

Sankte Per log. Ty en valdig tdrta tronade
mitt pa bordet.

Plotsligt skalv hela huset, som vore det
ristat av en jattes hander, och alla lupo

ut & forstugubron for att &tse vad som vore
& bane. Och de trodde ej sina ogons vittnes=~
bord.

Den fattiga stugan var nu forvandlad till
en mexitegelvilla med svart tak och svarta
treglasfonster. Framfor det brunlaserade
garaget blankte en ny Volvo 740. Borta voro
de mossiga dppeltraden, den ruggiga hacken
och den ovdrdade blomsterrundeln. En loggia
i medelhavsstil skilde den asfalterade
gardsplanen fran grasmattan och swimming-
poolen.

Detta var Akessons forsta mirakel.

- Va ha hant md stuga? klagade gumman. Ho
som va sa rar! A appeltrana....

- A veboa & te kos! jamrade sig gubben,

- Var trost! En dag vander jag ater till
eder. Laten Akesson hallas, ty evad han
gor, det gor han i sitt hjartas enfald,

sade Sankte Per med 1ag rost.

Nar Sankte Per och Akesson gingo ut genom
grinden, blevo de gamla varse stralkransen
omkring Sankte Pers huvud.

- D& spors va da va for end, da dar? sade
de till varandra, men de bada undergorarne
drogo vidare.



- Det blev ett optimalt resultat men ty-
varr lite dalig respons. Dom hugnades
visst icke av mitt atgardspaket, sade

Akesson, som nu tagit intryck av Sankte

Pers satt att tala.

De gingo forbi ett hus, varifrdn jamrande
laten och oronpinande oldt uttrangde. Det
var en flicka som ovade sig att spela fiol,
oaktat hennes fardighet &nnu var ringa.

Hon stod framfor ett notstdll med en upp-
slagen bok. "Vispop" stod det p& dess parm.
Sankte Per rackte ut sin hand, och strax
vart flickan hulpen och kunde spela de
underbaraste polskor. Hennes fiol var for-
vandlad till ett underbart instrument, och
tonerna trillade fram som pdrlor under hen-
nes flinka fingrar. Detta var Sankte Pers
andra mirakel.

Sa kommo de att g4 jamte ett hus, varest en
gammal skolfroken bodde. Hon spelade pa en
gisten tramporgel och sjong Hultmans sol-
skenssanger med sprucken rost. Akesson
tittade in genom fonstret och mumlade ndgot

Strax fick den gamla bldtt, vdlfriserat hdr
och glasdgon med diamanter. Hon satt vid en
Yamaha elorgel, och det fattiga rummet fylle
des av vackra mobler: hornsoffan Flash med
chintzkuddar, bokhyllan Fantazy, fatdljen
Softline och sdngen California Dream. P&
soffbordet Key West i rotting och glas 14g
Judith Krantz' roman Jag tar Manhattan.
Detta var Akessons andra mirakel.

Sankte Per gladdes i sitt sinne att han ej
lovat den varmhjartade mannen fler dn tre
underverk.
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De drnade sig att ga vidare, men vid en
sidogata fingo de se en sorglig syn. Dar
ldg Valles sportaffar i ett gronflackigt
och ovdrdat hus. I skyltfénstret rddde o-
reda. En segelbrdda fanns dar med en textad
skylt: SEGELBRADA 2000 kr jemt och dartill
en cykel, ett par skidor samt ndgra tran-
ingsoveraller och andra persedlar. Allt
tycktes blekt och dammigt. Bakom staketet
gick hustru Lisa i trddgdrden och bar en
gul plasthink med en mager skord av mask-
dtna mordtter.

- Ve mig! suckade hon. Det vart inget i &n
Och dpplena vart bara maskfrat. Och
Valle far inga kunder.

Sa klagade hon.

Valle satt trott och hdglos pd trappan till
sin folktomma butik. Han petade tanderna
med en tandsticka och spottade.

- Vi mdste agera pd ndgot satt, for dom
har manniskorna har problem, helt klart,

malte Akesson viskande. Ldt mej fixa afféar-

en!

- GOr det som ditt hjarta bjuder dig,

svarade Sankte Per. Sjdlv drnar jag vandra

i tradgdrden.

Och Sankte Per steg in i traddgdrden, och
dar han gick slog astrarna ut sina prakt-
fulla blommor. I hans fjat foljde solstrdl-
arna efter, och ndr han med sin hand rdrde
vid trdden, fylldes deras grenar av rdda
frukter. Hela tradgdrden prunkade snart i
osdglig rikedom, och hans hustru Lisa for-
stummades av hanryckning harvid. Fattigt
kladd men konungslig i1 sitt armod skred
Sankte Per genom trddgdrden. Darefter trad-
de han dter ut pd gatan och stdllde sig att
betrakta affaren.
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Har hade Akesson utfdort sitt tredje mirakel
Butiken var redan fylld av koplystna manni-
skor. En lysande skylt satt dver ddrren.

VALLE's SURF- & SKI SHOP.
Your Dealer in this Area.
Sa stod det, och dartill
Enjoy Skiing!

[ skyltfonstret, ddr allt var fejat och
ansat, lyste bjarta skyltar betraktaren
till motes:

WINDSURFING CHOCKPRIS 1998:--

VRALREA pa VALLE's SPORTSWEAR:

SWEATSHIRT - PASSAPAPRIS 99:98
SKIPANTS 499:--

Det som nyss hetat VINDTYGSJACKA och kostat
350 kronor hette nu WINDBREAKER och kostade
398:80.

Undergdraren tradde fram.

- Ar du nojd med ditt verk? sporde Sankte
Per.

= Jag har upplevt det mycket positivt =
ja! forklarade Akesson.
Det ar kul att kunna stdlla upp for sina
medmanniskor, och att ha sddana hir
enorma resurser till férfogande har
varit helt fantastiskt. Emottag mina
tacksagelser. Ha en bra dag! Vi ses!

- Vi ses vid Himmelens port en dag. Det
ar min tro att den kommer att upplidtas
for dig, sade Sankte Per och log litet

bekymrat men andock hult.

Akesson bjod avsked, lopp dddan och jogga-
de dstad hemdt. "Twist and shout for your
active Body", stod det pd hans rygg.

Sankte Per gick ater in i den forvandlade
ortagdrden och satte sig vid tradgdrds-
bordet. Han uppldt sin ransel, framtog sin
bok och begynte ldsa dari.

Lisa kom med en kaffebricka.

- Jag fﬁrstér inte..., sade hon, det vart
sd soligt och varmt s& en kan sitta ute.

Hon satte sig jamte Sankte Per och vinde
ansiktet mot solen. Luften var 1jum och
stilla. Blommor strdlade i midngahanda
farger och forhojde genom sin prakt den
dejliga ortagdrdens fagring. En liten
fdgel satte sig pd bullfatet, och strax
begynte den sjunga och sang s& fagert som
komme den med bud fran paradiset.
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